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PykoBoacTBo no ob6cnyKusaHmto
BAUER - 6o4ykoonpokungbiBaTenb

Tuvn FLEX - HK Tvn FLEX =K

BBeante BMbl BUNOYHOrO norpy3synka (rtabeneyknagyuunka) B npeaycMOTpeHHbIE AN
aT0ro BblemMku (nNo3. 1) 6oykoonpokmabiBaTens.

3akpenute NpeoxpaHnTenbHYO Lenb (No3. 2) 604KooNpoKuAbIBaTENS HA BUNIOYHOM
norpysuuke.

MoaBeanTe 6ouykoonpokuabiBaTenb K GOYKe.

Ynoxute BoKpyr 604KM CTSXXHOM peMeHb (No3. 3) N HaTAHUTE C MOMOLLbIO XpanoBuka
(nos. 4).

MepemecTuTte 604KOONPOKMABIBATENb BUIOYHBLIM NOTPY34NKOM N YCTAHOBUTE Ha
Tpebyemyto BbICOTY.

OnpokuHbTe BOYKY BpaLleHMeM py4yHOro Maxosuka (Nos. 5) n BepHuTe Hasag B
NCXOAHYIO NO3ULINIO.
YT0ObI ONPOKMHYTEL BOYKY N BEPHYTb B UCXOAHYIO NO3ULMIO, TAHUTE Lenb (nos. 5).

OI'IyCTl/ITe 60'-IKOOI'IpOKI/I£I,bIBaTeJ'Ib Ha 3eMI110.

XpanoBukom (nos. 4) ocnabbTte CTSXKHOWM peMeHb (No3. 3) U CHUMUTE BOuYKy.

Buumanue! He gsurarte 604Ky no 3emne (oCHoBaHuio)!

(Meperpy3ska YepBsAYHOro peaykTopa)
CobnioganTe rpy3onogbEMHOCTb KOMOMHALMM U3 HANOSTbHOrO TPAHCMOPTHOO
cpencTBa M HaBecHoro obopyaosaHus!

CoctosiHme: 02.11.2010

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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Néavod k obsluze
vykldpéce sudi BAUER
typu FLEX-HK typu FLEX-K

1. S ozubem vysokozdviZzného voziku najed’te do najiZdécich kapes (pos. 1) vyklapéce sudu.
2 Pojistny fetéz (pos. 2) upevnéte na vysokozdviZném voziku.

3.  Svyklapéfem sudii najed’te k sudu.

4,  Upinaci popruh (pos. 3) poloZte okolo sudu a napnéte ra¢nou (pos. 4).

5. 8§ vysokozdviznym vozikem pfemistéte vyklap&¢ sudil na potfebné misto a zvednéte do
potiebné vysky.

6.  OtiZenim ru¢nim koleckem (pos. 5) pieklopte sud a vrat'te zpét do vychozi polohy.
TaZenim za fetéz (pos. 5) vyklopte sud a otoéte zpét do vychozi polohy.

7. Vyklapé€ sudii spust'te na zem.

0

Pomoci rd¢ny (pos. 4) uvolnéte upinaci popruh a sud vyjméte.

Pozor: sud neposouvejte po zemi!
(pfetiZeni pfevodovky)
Dodr#ujte nosnost kombinace dopravniho prostfedku a namontovaného zafizeni!

Stav: 04.06.2004 schl

Postovni adresa; Adresa firmy: Telefon:

Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0

Postfach 2011 Eichendorffstrale 62 Telefax: e-mail: infoi@bauver-suedlohn.de
D-46350 Stdlohn D-46354 Sidlohn 02862/709 155+ 156 http/fwww.bauer-suedlohn.de

270 118 0504
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Bedienungsanleitung
BAUER — Fasskipper

o o~ 0N

Typ FLEX - HK Typ FLEX — K

Mit den Zinken des Gabelstaplers in die Einfahrtaschen (Pos. 1) des Fasskippers
fahren.

Sicherungskette (Pos. 2) des Fasskippers am Gabelstaplers befestigen.
Fasskipper an das Fass heranfahren.

Zurrgurt (Pos. 3) um das Fass legen und mittels Ratsche (Pos. 4) festspannen.
Fasskipper mit dem Gabelstapler verfahren und in die gewlinschte H6he bringen.

Durch drehen des Handrades (Pos. 5) das Fass kippen und in die Ausgangsposition
zurlckdrehen.

An der Kette (Pos. 5) ziehen um das Fass zu kippen und in die Ausgangsposition
zurlckdrehen.

Fasskipper bis auf den Boden absenken.

Mit der Ratsche (Pos. 4) den Zurrgurt (Pos. 3) I6sen und das Fass enthehmen.

Achtunqg: Das Fass nicht Uber den Boden schieben!

(Uberlastung des Schneckengetriebes)
Tragfahigkeit der Kombination von Flurférderzeug und Anbaugerat einhalten!

Stand: 04.06.2004 schl.

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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Geschaftsfuhrer:
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Betjeningsvejledning
BAUER - tondetipper

Type FLEX - HK Type FLEX — K

1. Kor ind i gaffelsporene (pos. 1) med truckens gafler.

2. Fastgar tandetipperens sikringskaede (pos. 2) til trucken.

3. Kar tandetipperen hen til tanden.

4. Laeg fastsurringsremmen (pos. 3) omkring tenden, og spaend den fast med en

skraldemekanisme (pos. 4).

o

Flyt tandetipperen med trucken, og bring den i den gnskede hgjde.

6. Tip tenden ved at dreje handhjulet (pos. 5), og drej tilbage i udgangsposition.
Treek i keeden (pos. 5) for at tippe tanden, og drej tilbage i udgangsposition.

7. Saenk tandetipperen ned pa jorden.

8. Friger fastsurringsremmen med skraldemekanismen (pos. 4) (pos. 3), og fjern tenden.

Vigtigt: Skub ikke tanden hen over jorden!
(overbelastning af snekkedrevet)
Overskrid ikke baereevnen for kombinationen truck - lafteaggregat!

Status: 04.06.2004 schl.
Uber.: 25.01.08 SL-innovativ

Bauer GmbH TIf. +49 (0) 2862 709-0 Direkior: TV
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer GlslR
D-46354 Siidiohn E-mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer o etvorouooss

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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Kasutusjuhend
BAUER — vaadikaru

tilp FLEX - HK top FLEX =K

A

1. Likata t6stuki tostekahvlid vaadikarul selleks ette nahtud kahvlitunnelitesse (posit 1).
Kinnitada vaadikaru turvakett (posit 2) tdstuki kilge.

Sdita vaadikaruga vaadi juurde.

Panna kinnitusrihm (posit 3) imber vaadi ning pingutada rihma karisti (posit 4) abil.

Transportida vaadikaru tdstukiga ning asetada soovitud kérgusele.

2L S e

Kallutada vaati kasiratta pééramisega (posit 5), seejarel pdorata tagasi
|ahteasendisse.
Kallutada vaati ketist tdmbamisega (posit 5), seejarel viia tagasi algasendisse.

7. Lasta vaadikaru pdrandale.

8. Teha karistiga (posit 4) kinnitusrihm (posit 3) lahti ning vdtta vaat vélja.

Tahelepanu! Vaati ei tohi médda porandat Ilkata!
(tigullekande Ulekoormus)
Mitte Uletada tdstuki ja selle lisaseadme kandevoimet!

Seisuga 04.06.2004
Ubers.: SL innovativ 25.01.08

Bauer GmbH Tel:. +49 (0) 2862 709-0 Tegevjuht: TUV
EichendorffstraBe 62 Faks: +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer (CER

DE-46354 Siidlohn E-post: info@bauer-suediohn.de Patrick Bauer o etvorouooss
Veebileht: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259 e
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SUDLOHN

Manual del usuario
Volquete para bidones de BAUER

Tipo FLEX - HK Tipo FLEX - K

1. Introducir la horquilla de la carretilla elevadora en las bolsas de entrada (pos. 1) del voiquete
para bidones.

Fijar la cadena de seguridad (pos. 2) del volquete para bidones en la carretilla elevadora.
Acercar el volquete al bid6n a volcar.

Colocar la correa de trincar (pos. 3) alrededor del bidén y sujetarla mediante un trinquete
(pos.4). '

Coger el volquete para bidones con la carretilla elevadora y llevarlo a la aitura deseada.

Volcar el bidén al girar el volante manual (pos. 5) y volver a girarlo a la posicion inicial.
Tirar de la cadena (pos. 5) para volcar el bidén y girar de nuevo para alcanzar la posicion
inicial.

Bajar el volquete para bidones hasta alcanzar el suelo.
Aflojar la correa de trincar (pos. 3) mediante el trinquete (pos. 4) y retirar el bidon.
Atencién: i No empujar el bidon por el suelo!
(sobrecarga del engranaje helicoidal)

iObservar la capacidad de carga del vehicuio industrial y del dispositivo
complementario!

Version: 04/06/2004 schl,

Postadresse: Hausadresse: Telefon:
Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0 %’lh')
Pastfach 2011 EichendorffstraBe 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suedlohn.de DI 150 8001

041003055

D-46350 Siidlohn D-46354 Siudichn 02862/709-155+156 hitp://www.bauer-suedlohn.de
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Kayttdohje
BAUER - tynnyrikaatolaite

Tyyppi FLEX - HK

1.
2.
3. Aja tynnyrikaatolaite lahelle tynnyria.
4,
5.
6.
lahtéasentoon
7. Laske tynnyrikaatolaite alas lattialle.

Tyyppi Flex - K

Aja haarukkatrukin piikit tynnyrikaatolaitteen haarukka-aukkoihin (pos. 1).
Kiinnita tynnyrikaatolaitteen lukitusketju (pos. 2) haarukkatrukkiin.

Aseta kiinnitysvy0 (pos. 3) tynnyrin ympari ja kirista se raikalla (pos. 4).
Siirra tynnyrikaatolaite haarukkatrukilla ja nosta se haluttuun korkeuteen.

Kallista tynnyri kiertamalla kasipydraa (pos. 5) ja kdanna se takaisin lahtdasentoon.
Veda ketjusta (pos. 5) kallistaaksesi tynnyria ja kdantaaksesi sen takaisin

8. Léysaa kiinnitysvyd (pos. 3) raikalla (pos. 4) ja poista tynnyri.

Huomio: Ala tydnna tynnyria lattiaa pitkin!
(Kierukkavaiheen ylikuormitus)

Al4 ylit4 trukin ja lisalaitteen yhdistelmén kantavuutta!

Tilanne: 04.06.2004 schl.
Uber.: 25.01.08 SL-innovativ

Bauer GmbH Puh. +49 (0) 2862 709-0
EichendorffstraBe 62 Faksi +49 (0) 2862 709-155 /-156
DE-46354 Siidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de

Website: www.bauer-suedlohn.de

Toimitusjohtajat:

Heinz Dieter Bauer

Patrick Bauer

Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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? AUER

Mode d'emploi SUDLOHN
BASCULEUR DE FUTS

Type FLEX-HK Type FLEX-K

1. Rentrez dans les entrées de fourches du basculeur de flts (Pos.1) avec les
fourches du chariot élévateur.
Fixez la chaine de sécurité (Pos. 2) du basculeur de f(ts au chariot élévateur.
Approchez du fit avec le basculeur de f(ts.
Mettez la sangle (Pos. 3) autour du f(it et la fixer avec le tendeur a crochet
(Pos. 4).
5. Transportez le f(t avec le chariot élévateur au poste de travail et élevez le fiit
a la hauteur souhaitée.
6. Vidange du fat en tournant la manivelle (Pos. 5).
Remettez le fut dans {a position premiére
Vidange du f(t en tirant la chaine (Pos 5).
Remettez le fGt dans la position premiere.
7. Descendez le basculeur a fits jusqu’au sol.
8. Desserrez la sangle (Pos. 3) avec le tendeur & crochet (Pos.4) et reprenez le
ft.

Lall Sl

Attention :  Ne pas trainer le f(it sur le sol |
(surcharge de I'engrenage)

Respecter la charge admissible de I'ensembie de 'équipement et du
véhicule

Stand: 05.01.2005 sw.

Postadresse: Hausadresse: Telefon:
Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/708-0 @m%
Postfach 2011 Eichendorffstrate 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suediohn.de O 150 9001

D-46350 Sudlohn D-46354 Sudlohn 02862/709155+156 http://www.bauer-suedlohn.de Shionones
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GB

Operating Instructions
BAUER — Drum Tipper

Type FLEX - HK Type FLEX - K

1. Drive the forks of the fork-lift truck into the sleeves (pos. 1) of the Drum
Tipper '

Secure the safety chain (pos. 2) “on the Drum Tipper to the fork-lift truck
Drive the Drum Tipper towards the drum
Encompass the drum using the belt (pos. 3) and fix it in place with the ratchet (pos. 4)

Drive the fork-lift truck to the place of use and raise the drum to the height required

LA T

Turn the crank handle for type FLEX HK and the loop chain for type FLEX-K (pos. 5
respectively) in order to empty the drum and return it to the original position.

~N

Lower the Drum Tipper back to ground level

8. Release the drum using the ratchet (pos. 4) and then the belt (pos. 3)

Warning: Do not push the drum across the floor as this will damage the gear box!
Please remember to check the load capacity of your vehicle in connection
with this unit and observe this limit!

U#r 08.06.04

Orig.04.06.2004 schl.
Postadresse: Hausadresse: Telefon:
Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0 C("mluu‘)
Postfach 2011 EichendorffstraBe 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suedlohn.de

DIH 1SO 9001

D-46350 Stidlohn D-46354 Stdlohn 02862/709155+ 156 http://www.bauer-suedlohn.de 041000055
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SUDLOHN

HU
BAUER hordébillents, FLEX-HK ES FLEX- K tipus

Hasznalati utmutato
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Hajtsunk a villastargonca villaival a hordobillenté villafészkeibe (1).

R&gzitslik a biztositélancot (2) a villastargoncahoz.

1

2

3. Mozgassuk a hordébillentét a hordéhoz.

4. Helyezzik a feszit6hevedert (3) a hordé koré, és hizzuk meg erésen a racsnival (4).
5

Mozgassuk a hordébillentét a villastargoncaval a kivant helyre, és emeljiik a kivant

magassagba.

6. A kézikerék (5) forgatasaval billentsiik meg a hordét, majd hozzuk vissza a kiindulasi
helyzetébe.
HGzzuk meg a lancot (5) a hordé billentéséhez és a kiindulasi helyzetbe térténd
visszahozasahoz.

7. Engedjik le a hordébillentét a talajra.

8. Arracsnival (4) lazitsuk meg a feszitéhevedert (3), és vegytk ki a hord6t.

Figyelem: Ne toljuk a hordét a talajon!

(Ez a csigahajtas tulterheléséhez vezet.)
Tartsuk be a szallitéjarmi és a kiegészité szerkezet kombinacidjanak egytittes
teherbirasat!

2004. 06. 04-i allapot.

270 118 03/06

Postadresse:
Bauer GmbH
Postfach 2011
D-46350 Sudlohn

Hausadresse:

Bauer GmbH
EichendorffstraBe 62
D-46354 Sidiohn

Telefon:
02862/709-0

Telefax:
02862/709-155+ 156

e-mail: info@bauer-suediohn.de
http://www.bauer-suediohn.de

H N ;
i1 DIN EN iSO 9001 : 2000 ;

0410019930055
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IT

Istruzioni d’'uso
Ribaltafusti BAUER

Tipo FLEX - HK Tipo FLEX - K

Achtung] Ir-
I

1. Inserire i rebbi del carrello elevatore a forca nelle apposite imboccature (Pos. 1) del
ribaltafusti.

2. Fissare la catena di sicurezza (Pos. 2) del ribaltafusti al carrello elevatore a forca.
3. Avwvicinare il ribaltafusti al fusto.

4. Applicare la cinghia di rizzatura (Pos. 3) intorno al fusto e stringerla saldamente tramite
tendicinghia a cricchetto (Pos. 4).

5. Spostare il ribaltafusti con il carrello elevatore a forca e portarlo all'altezza desiderata.

6. Ruotando il volantino (Pos. 5), ribaltare il fusto e ruotare indietro in posizione di
partenza.
Tirare la catena (Pos. 5) per ribaltare il fusto e ruotare indietro in posizione di partenza.

7. Abbassare il ribaltafusti sino al pavimento.

8. Allentare con il tendicinghia a cricchetto (Pos. 4) la cinghia di rizzatura (Pos. 3) e
rimuovere il fusto.

Attenzione: Non spingere il fusto sul pavimento!
(sovraccarico del comando sterzo a coppia vite-ruota)
Osservare la portata della combinazione veicolo per trasporti interni ed
apparecchio applicato!

Stand: 04.06.2004 schl.
Ubersetzung: Slinnovativ 13.03.2007

Postadresse: Hausadresse: Telefon:
Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0
Postfach 2011 EichendorffstraBe 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suedlohn.de oI ER 150 5001 12000 |

D-46350 Sudlohn D-46354 Sudlohn 02862/709155+156 http://www.bauer-suedlohn.de | Mromesanoss
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NL

Gebruiksaanwijzing
BAUER - Vatkieper

Type FLEX - HK Type FLEX - K

Met de vorktanden van de heftruck in de inrijkokers (pos. 1) van de vatkieper rijden.

Veiligheidsketting (pos.2) van de vatkieper aan de heftruck bevestigen.
Vatkieper tot aan de vat rijden.
Spangordel (pos. 3) om het vat leggen en middels de spanner (pos. 4) vastspannen.

Vatkieper met de heftruck verrijden en op de gewenste hoogte brengen.

L S i

Flex-HK: Door te draaien aan het handwiel (pos. 5) het vat kiepen en in de uitgangspositie
terugbrengen.

Flex-K: Door aan te ketting {pos. 5) te trekken het vat kiepen en in de uitgangspositie
terugbrengen. :

Vatkieper tot op de grond laten zakken.

Met de spanner (pos. 4) de spangordel! (pos. 3) losmaken en het vat afnemen.

ATTENTIE: Het vat niet over de grond schuiven!
(I.v.m. overbelasting van het wormdrijfwerk})
Draagkracht van de combinatie heftruck en vatkieper in acht nemen!

Stand: 04.06.2004 schl.
Ubersetzung 08.06.2004 | Berfelo

Postadresse: Hausadresse: Telefon: -

Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0 ((é‘!.'g@
Postfach 2011 EichendorffstraBe 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suedlohn.de I 150 9001
D-46350 Sidlohn D-46354 Siidlohn 02862/709155+ 156 http://www.bauer-suedlohn.de 041003058
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Driftsinstruks
BAUER — Fatvender

Type FLEX - HK Type FLEX - K

A\

1. Kjar gaffelen pa trucken inn i laftelommene (pos.1) pa fatvenderen.
Fest sikringslenken (pos. 2) pa fatvenderen til gaffeltrucken.

Kjor fatvenderen fram til fatet.

Legg surreremmen rundt fatet og fest med sperrehjulet (pos. 4).

Loft fatvenderen med gaffeltrucken til gnsket hgyde.

2L S e

Drei pa handhjulet (pos. 5) for a vippe fatet og fa det tilbake i utgangsposisjon igjen.
Trekk ilenken (pos. 5) for & vippe fatet og fa det tilbake i utgangsposisjon igjen.

~

Sett fatvenderen ned pa bakken igjen.

8. Losne sperrehjulet (pos. 4) og surreremmen (pos. 3) og ta ut fatet.

Pass pa: Fatet ma ikke skyves bortover bakken!
(Overbelastning av snekkegiret)
Overhold angitt kapasitet pa anleggsmaskin og tilleggsutstyr!

Stand: 04.06.2004 schl.
Ubers. SL-innovativ 25.01.08

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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. BALER

SUDLOHN

URZADZENIE DO PRZECHYLANIA BECZEK

TYP FLEX - HK TYP FLEX - K

1. Za pomoca widet wozka widtowego podjechaé do konca kieszeni (poz. 1) urzadzenia.
2. tancuch bezpieczenstwa (poz. 2) pojemnika umocowac na wozku widtowym
3. Podjechac¢ urzadzeniem do przechylania beczek do beczki

4. Pas mocujacy (poz. 3) przetozy¢ wokot beczki i napigé za pomoca mechanizmu
zapadkowego.

5. Podjecha¢ wozkiem widtowym pod urzadzenie do przechylania beczek i uniesé na
odpowiednig wysokos¢.

6. Poprzez przekrecenie kota recznego (poz. 5) przechyli¢ beczke i powrdci¢ do pozycji
wyjsciowej przekrecajgc koto w przeciwng strone.
Pocigagna¢ za fancuch (poz. 5), aby przechyli¢ beczke, i powréci¢ do pozyciji
wyjsciowej.

7. Pojemnik opuscic¢ na ziemie.

8. Za pomocg mechanizmu zapadkowego (poz. 4) zluzowac pas (poz. 3) i zdja¢ beczke.

UWAGA: Nie przechyla¢ beczki nad poditoga (Przecigzenie mechanizmu slimakowego)
Nalezy przestrzegac¢ nosnosci potgczenia podnosnika z dobudowanym urzadzeniem.

Stand: 04.06.2004
Ubers.: 03/2007

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259



Instrucdes de Operacgao
Basculador de Biddes

Tipo FLEX — HK Tipo FLEX - K

1. Inserir os garfos do empilhador nos respectivos pontos de entrada [1] do basculador
de biddes.

2. Fixar a corrente de seguranca [2] no empilhador.

3. Encostar o basculador no bidao.

4, Colocar a cinta [3] em torno do bidao e apertar com a raquete [4].

5 Mover o basculador com o empilhador e elevar até a altura pretendida.

6. Bascular o bidao rodando a manivela [5] e coloca-lo novamente na posic¢ao inicial.

Puxar a corrente [5] para bascular o bidao e coloca-lo novamente na posicao inicial.
Descer o basculador de biddes até ao chao.
Desapertar a cinta [3] com o raquete [4] e retirar o0 bidao.

© N

Atencdo:  Nunca empurrar o bidao sobre o chao! (Esforgo
excessivo do mecanismo)

Respeitar a capacidade de carga conjunta do empilhador e do
dispositivo montado!

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer
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SUDLOHN

Bruksanvisning

Typ FLEX — HK Typ FLEX — K

1. Kor in truckens gafflar i gaffelfickorna (pos. 1) under fattipparen.

Satt fast sédkerhetskedjan (pos. 2) pa gaffeltrucken.

Kor fram fattipparen till fatet.

Lagg stroppen (pos. 3) kring fatet och spann med sparrmekanismen (pos. 4).

Lyft fattipparen med trucken till dnskad héjd.

2L

Anvand handhjulet (pos. 5) for att tippa fatet och for att aterféra det till stdende
position.
Anvand kattingen (pos. 5) for att tippa fatet och for att aterféra det till stdende position.

7. Sank fattipparen ned till golvet.

8. Lossa sparrmekanismen (pos. 4) sa att stroppen (pos. 3) frigérs och ta bort fatet

OBS! Forsok inte tippa fatet pa golvet! (Vinkelvaxeln éverbelastas!)
Overbelasta inte trucken!
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Navodila za uporabo
BAUER — prekucnik sodov

Tip FLEX - HK Tip FLEX =K
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1. Z vilicami vili¢arja izvedite premik v predvidene dovodne zepe (pol. 1) nagibnega
kontejnerja.

2. Varnostno verigo (pol. 2) prekucnika sodov pritrdite na vili¢ar.

3. Prekucnik sodov premaknite do soda.

4. Pas za pritrditev (pol. 3) poloZite okrog soda in ga z ragljo (pol. 4) trdno pripnite.

5. Prekucnik sodov premaknite z vili¢arjem na Zeleno visino.

6. Z vrtenjem ro¢nega kolesa (pol. 5) sod prekucnete in zavrtite nazaj v izhodni poloza,j.
Povlecite za verigo (pol. 5), da boste sod prekucnili, in ga nato zavrtite nazaj v izhodni
polozaj.

7. Prekucnik sodov spustite na tla.

8. Z ragljo (pol. 4) sprostite pas za pritrditev (pol. 3) in sod odvzemite.

POZOR: Soda ne tiscite ali vlecite po tleh!
(Preobremenitev polzastega gonila)
Upostevajte nosilnost kombinacije terenskega transporterja in prigradne
naprave!

Stanje: 04.06.2004 schl.
Ubers.: SL innovativ 25.01.08
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Navod na obsluhu
BAUER — vyklapac sudov

Typ FLEX - HK Typ FLEX — K

— T AcRfungl
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1. Vidlice zdvihacieho zariadenie zasunte do zasUvacich pripravkov (pol. 1) vyklapaca
sudov.

Poistnu retaz (pol. 2) vyklapaca sudov upevnite na zdvihacie zariadenie.
Vyklapac¢ sudov prisunte k sudu.
Popruh (pol. 3) zaloZte okolo suda a napnite pomocou rehtacky (pol. 4).

Vyklapa¢ sudov zdvihnite pomocou zdvihacieho zariadenia do poZzadovanej vysky.

o 0 &~ w D

Otacanim ruéného kolesa (pol. 5) sud preklopte a ita¢anim nazad vratte do
vychodiskovej polohy.

Potiahnite za retaz (pol. 5), aby ste sud vyplopili a otaanim nazad uvedte do
pbévodnej polohy.

Vyklapa¢ sudov spustite na zem.

8. Pomocou rehtacky (pol. 4) upevnovaci popruh (pol. 3) uvolnite a sud odoberte.

POZOR: Sud neposuvajte po zemi!
(Riziko pretazenia slimakovej prevodovky.)
Dodrzte nosnost kombinacie pozemného dopravnika a nastavbového
zariadenia!

Stav: 04.06.2004 schl.
Uber.: 25.01.08 SL-innovativ
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Kullanma kilavuzu
BAUER — Varil devirici

Tip FLEX - HK Tip FLEX =K

1. Forkliftin dislerini varil deviricisinin iceri sirme cepleri (Poz. 1) i¢cine surlniz.

2. Varil deviricisinin emniyet zincirini (Poz. 2) forklifte baglayiniz.

3. Varil deviricisini varile yanastiriniz.

4. Baglama kayisini (Poz. 3) varil etrafina baglayiniz ve gergi mekanizmasiyla (Poz. 4)
sikiniz.

5. Varil deviricisini forkliftle hareket ettiriniz ve istediginiz yikseklige getiriniz.

6. El t.el_<e_rini (Poz. 5) cevirmek suretiyle varili deviriniz ve baslangi¢ pozisyonuna geri
(\;/ea\;:lrilrc]jlé;/irmek icin zincirden (Poz. 5) ¢ekiniz ve baglangi¢ pozisyonuna geri geviriniz.

7. Varil deviricisini yere kadar indiriniz.

8. Gergi mekanizmasiyla (Poz. 4) baglama kayisini (Poz. 3) ¢6ziinGiz ve varili aliniz.

Dikkat:

Varili yerden itmeyiniz! (Helezon diglilere asiri yik biner) Forklift ile montaj cihazi
kombinasyonunun tagima kapasitesine uyunuz!

Revizyon: 04.06.2004 schl.
Ubers.: SL innovativ 25.01.08
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